
La combustion du foyer Caméléon est plus efficace et plus propre lorsqu'il brûle avec la porte
vitrée fermée : nous vous recommandons donc de l'utiliser de cette façon en tout temps. Par con-
tre, si vous trouvez qu'il fait trop chaud ou que vous voulez profiter occasionnellement d'un feu
ouvert, le pare-étincelles optionnel vous permettra d'utiliser votre foyer Caméléon avec la porte
ouverte en toute sécurité.

Installation
1. Installez la poignée (1.13.FSC#.3.C) à travers le trou sur la droite du pare-étincelles

(1.13.FSC.2.C). Veuillez prendre note que la vis est filetée à l'envers du sens usuel, c'est-à-dire
en sens inverse des aiguilles d'une montre (main gauche). La poignée et la rondelle vont du côté
avant du pare-étincelles alors que la plaque de verrouillage et la vis vont du côté arrière du pare-
étincelles, tel qu'indiqué à la Figure 1. Assurez-vous d'aligner la plaque de verrouillage avec la
poignée. Celles-ci devraient pointer vers le bas et vers la gauche (environ à 45°) lorsque le pare-
étincelles est déverrouillé, et devraient pointer directement vers le bas lorsqu'il est verrouillé.

2. Simplement ouvrir la porte vitrée du foyer et la retirer des pentures en la soulevant.

3. Installez le pare-étincelles sur les pentures et le fermer.

REMARQUE: La porte vitrée et le pare-étincelles peuvent être interchangé à n'importe quel
moment. Assurez-vous toutefois de porter des gants afin de prévenir les blessures, les brûlures ou
les deux si la porte ou le pare-étincelles sont changés lorsque ces pièces sont encore chaudes.

REMARQUE: Assurez-vous de déposer la porte ou le pare-étincelles sur des matériaux non com-
bustibles lorsque celle-ci ou celui-ci est chaud. Une porte chaude (ou un pare-étincelles chaud)
peut être une source d'incendie et laissera une marque de brûlure sur le tapis, le plancher de bois
franc, les murs de placoplâtre, etc.
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The Chameleon fireplace will burn much more cleanly and efficiently with the glass door closed so
we recommend that you operate it with the door closed most of the time.  If you find that your room
is too hot, or if you wish to enjoy an open fire occasionally, the optional firescreen will permit you
to operate the Chameleon safely with the door open.

Installation
1. Install the handle (1.13.FSC#.3.C) through the hole on the right of the firescreen (1.13.FSC.2.C).

Take note that the threads on the screw are counter-clockwise (left hand) instead of the usual
clockwise. The handle and the washer go on the front side of the firescreen with the latch plate
and screw on the back side as shown in Figure 1. Make sure to align the latch plate with the
handle. The handle should point down and toward the left (about 45°) when the firescreen is
unlocked, and point down when locked.
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Figure 1: Installation de la poignée / 
Handle installation

1.13.FSC#.3.C 1.13.FSC.2.C

INITIALES
INITIALS

Liste de contrôle / Check List:
1 Pare-étincelles / Firescreen (1.13.FSC.2.C)

1 Poignée droite pour pare-étincelles / Handle assembly (1.13.FSC#.3.C)

Notice d'installation et liste de contrôle / Instructions and check list

2. Simply open the glass door on the fireplace and remove it by lifting it off the hinges.

3. Install the firescreen on the hinges of the fireplace and close it.

CAUTION: The glass door and the firescreen can be interchanged at any time. Make sure to wear
gloves to prevent injuries and/or burns if the door or firescreen is changed while it is hot.

CAUTION: Be sure to store the door or firescreen on non-combustible material when it is hot. A
hot door/firescreen could be a fire hazard and will easily leave a burn mark on wood flooring, car-
peting, gypsum board, etc.


